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ADDENDUM  

This document corrects document C(2025) 3801 final of 28.8.2025. 

Concerns all language versions. 

Insertion of the reference to the linked Staff Working Document SWD(2025) 820 final. 

The text shall read as follows: 

KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(3.11.2025) 

par Deleģētās regulas (ES) 2020/1818 grozījumiem attiecībā uz aizliegtiem ieročiem 

{SWD(2025) 820 final}  
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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Baltajā grāmatā par Eiropas aizsardzības gatavību 2030 ir izklāstīts iniciatīvas līdz 2030. 

gadam pārbruņot Eiropu plāns – aizsardzības pakete, kas dalībvalstīm dod finansiālas sviras, 

ar kurām veicināt ieguldījumu pieaugumu aizsardzības spējās. Starp plāna galvenajiem 

mērķiem ir atvieglot uzņēmējdarbību un padziļināt vienoto tirgu. Ir steidzami jāuzlabo 

Eiropas aizsardzības gatavība, lai, vēlākais, līdz 2030. gadam nodrošinātu, ka Eiropai ir 

spēcīga un pietiekama Eiropas aizsardzības pozīcija. Pēc prognozēm par Eiropas plāna 

“ReArm Europe 2030” ierosināto instrumentu pakāpenisku apgūšanu investīcijas aizsardzībā 

nākamajos četros gados varētu sasniegt ap 800 miljardiem EUR. 2025. gada 6. martā 

Eiropadome aicināja Komisiju ātri virzīt uz priekšu tiesiskā un administratīvā satvara 

vienkāršošanu publiskā iepirkuma, rūpniecības sadarbības, atļauju izdošanas un ziņošanas 

prasību jomā, lai novērstu visus šķēršļus un trūkumus, kas traucē strauji izvērst aizsardzības 

rūpniecību. Šis mērķētais grozījums Deleģētajā regulā par ilgtspējīga finansējuma etaloniem 

iekļaujas šais skaidrības un vienkāršības centienos. 

2. APSPRIEŠANĀS PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS 

Eiropas aizsardzības pastiprināšanai ilgākā laikposmā būs vajadzīgi milzu ieguldījumi – gan 

publiski, gan privāti. Apspriešanās ar ieinteresētajām personām bija vispusīga un ietvēra 

sabiedrības aptauju, kas bija atvērta līdz 2025. gada 22. aprīlim, kā arī vairākas mērķētas 

sanāksmes ar dalībvalstīm, attiecīgiem uzņēmēju pārstāvjiem no Savienības un citiem 

galvenajiem ieinteresētajiem. Konkrētāk, pēc atklātās sabiedriskās apspriešanas Komisijas 

dienesti apkopoja dalībvalstu, nozares un citu ieinteresēto personu datus, liecības un 

ierosinājumus par juridiskiem, regulatīviem un administratīviem šķēršļiem, kas iegrožo 

Eiropas aizsardzības rūpniecības spēju ar lielāku sparu paplašināt ražošanu, lai līdz 2030. 

gadam panāktu aizsardzības gatavību. Saskaņā ar Iestāžu nolīgumu starp Eiropas Parlamentu, 

Eiropas Savienības Padomi un Eiropas Komisiju par labāku likumdošanas procesu1 akta 

izstrādes laikā notika apspriešanās ar dalībvalstu ekspertiem. Trīs dalībvalstis iesniedza 

vērtīgas piezīmes par definīcijas tvērumu, ieskaitot ierosinājumus to paplašināt. Šīs piezīmes 

galu galā netika izmantotas, jo attiecīgie līgumi vai nu neaizliedz tādu ieroču ražošanu un 

izstrādi, vai attiecas tikai uz to izmantošanu vai neskar kodolvalstu tiesības saglabāt savu 

atturēšanas programmu (neizplatīšanas līgums). Bez tam definīcijas tvēruma paplašināšana, to 

attiecinot uz ieročiem, kas nav izslēgti uz līguma pamata, tika uzskatīta par problemātisku, 

ņemot vērā mērķi sniegt juridiski pamatotu definīciju. Komisija atgādina, ka šī minimālā 

sliekšņa definīcija neskar dalībvalstu tiesību normas, kas aizliedz noteiktus ieročus, kuras 

katrā gadījumā ir jāievēro uzņēmumiem, kuri vēlas darboties katrā dalībvalstī. 

 

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

Šis grozījums ir mērķēts grozījums Deleģētajā regulā (ES) 2020/1818 par ilgtspējīgas 

finansēšanas etaloniem, kurš izmanto precīzākas un skaidrākas prasības noteikumiem par 

ilgtspējīga finansējuma uzrādīšanu uzņēmumiem, kas nodarbojas ar pretrunīgi vērtējamiem 

                                                 
1 Iestāžu nolīgums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienības Padomi un Eiropas Komisiju par labāku 

likumdošanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1.–14. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj) 
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ieročiem. Deleģētā regula (ES) 2020/1818 papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 

(ES) 2016/1011 saskaņā ar 19. panta a) punkta piešķirtajām deleģēšanas pilnvarām. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(3.11.2025) 

par Deleģētās regulas (ES) 2020/1818 grozījumiem attiecībā uz aizliegtiem ieročiem 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (2016. gada 8. jūnijs) par 

indeksiem, ko izmanto kā etalonus finanšu instrumentos un finanšu līgumos vai ieguldījumu 

fondu darbības rezultātu mērīšanai, un ar kuru groza Direktīvu 2008/48/EK, Direktīvu 

2014/17/ES un Regulu (ES) Nr. 596/20141, un jo īpaši tās 19.a panta 2. punktu, 

tā kā: 

(1) Baltajā grāmatā par Eiropas aizsardzības nākotni (2030)2 norādīts, ka publiskā sektora 

ieguldījumu palielināšana aizsardzībā ir neaizstājama, taču ar to nepietiks. Eiropā 

iedibinātiem uzņēmumiem, tostarp maziem un vidējiem un vidējas kapitalizācijas, ir 

vajadzīga labāka piekļuvei kapitālam, ieskaitot garantiju instrumentus investīciju riska 

mazināšanai, lai šo uzņēmumu piedāvātos risinājumus varētu ieviest rūpnieciskā 

mērogā un veicināt Savienībai tik vajadzīgo rūpniecības izaugsmi. Lai gan finanšu 

nozare izrāda arvien lielāku interesi par aizsardzību, aizsardzības nozare palikusi 

nepietiekami apkalpots tirgus, jo publisko un privāto finansiālo iestāžu ieguldīšanas 

politika ir ierobežota. Kopīgajā baltajā grāmatā ir izklāstīta aizsardzības pakete, kas 

dalībvalstīm dod finansiālas sviras ieguldījumu pieauguma veicināšanai aizsardzības 

spējās. Starp paketes galvenajiem mērķiem ir atvieglot uzņēmējdarbību un padziļināt 

vienoto tirgu. Eiropadome 2025. gada 6. martā aicināja Komisiju ātri virzīt uz priekšu 

tiesiskā un administratīvā satvara vienkāršošanu publiskā iepirkuma, rūpniecības 

sadarbības, atļauju izdošanas un ziņošanas prasību jomā, lai novērstu visus šķēršļus un 

trūkumus, kas traucē strauji izvērst aizsardzības rūpniecību, ieskaitot MVU un vidējas 

kapitalizācijas uzņēmumus.  

(2) Komisijas Deleģētajā regulā (ES) 2020/18183 ir noteikts ar klimatu saistīts marķējums 

etaloniem, kas prasa, lai uzņēmumi, kuri iesaistīti ar pretrunīgi vērtējamiem ieročiem 

saistītās darbībās, tiek izslēgti no Parīzes nolīgumam pieskaņotajiem ES klimatiskās 

pārejas etaloniem. Taču pretrunīgi vērtējamu ieroču definīcija minētajā deleģētajā 

regulā pieļauj pārāk lielu nenoteiktību un sajukumu Regulā (ES) 2016/1011 

minētajiem administratoriem, radot sajukumu, un tā ir precizējama un vienkāršojama, 

sevišķi tāpēc, ka attiecīgos starptautiskos līgumos un konvencijās, kurās dalībvalstis ir 

puses, runāts nevis par pretrunīgi vērtējamiem, bet aizliegtiem ieročiem.  

                                                 
1 OV L 171, 29.6.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1011/oj. 
2 Kopīgā baltā grāmata par Eiropas aizsardzības gatavību 2030, JOIN/2025/120 final, 19.03.2025. 
3 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/1818 (2020. gada 17. jūlijs), ar ko Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attiecībā uz standartu minimumu ES klimata pārejas 

etaloniem un Parīzes nolīgumam pielāgotiem ES etaloniem (OV L 406, 3.12.2020., 17. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/1818/oj).  

 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/1818/oj
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(3) Tāpēc pretrunīgi vērtējamu ieroču definīcija Deleģētajā regulā (ES) 2020/1818 jāgroza 

un jāaizstāj ar aizliegtu ieroču definīciju, lai visā ilgtspējīgo finansiālo noteikumu 

kopumā nodrošinātu juridisku noteiktību un konsekvenci un etalonu administratoru 

prakses saskanību. Tas panākams, vienlaikus saglabājot drošu izslēgšanas līmeni 

saskaņā ar Regulas (ES) 2016/1011 mērķi.  

(4) Tādēļ Deleģētā regula (ES) 2020/1818 attiecīgi jāgroza. 

(5) Šīs regulas īstenošana var pamatoti ietekmēt tādu fondu darījumus, kas izmanto 

indeksus, kuru pamatā ir Parīzes nolīgumam pielāgotie ES etaloni un klimatiskās 

pārejas etaloni. Lai izvairītos no tirgus traucējumiem, pienākas esošajiem etaloniem 

dot pietiekamu laiku, kurā pielāgoties šīm izmaiņām,  

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Deleģēto regulu (ES) 2020/1818 groza šādi:  

(1) 12. panta 1. punktu groza šādi:  

a) pirmās daļas a) apakšpunktu aizstāj ar šādu:  

“a) uzņēmumi, kas iesaistīti darbībās, kuras saistītas ar aizliegtiem ieročiem;”; 

b) otro daļu aizstāj ar šādu: 

“a) apakšpunkta piemērošanas vajadzībām aizliegti ieroči nozīmē kājnieku mīnas, kasešu 

munīciju un bioloģiskus un ķīmiskus ieročus, kuru lietošana, glabāšana, izstrāde, nodošana, 

izgatavošana un uzkrāšana ir skaidri aizliegta ar pielikumā uzskaitītajām starptautiskajām 

ieroču konvencijām, kurās lielākā daļa dalībvalstu ir līgumslēdzējas.”;  

(2) pievieno pielikumu, kas ir saskaņā ar šīs regulas pielikuma tekstu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī.  

To piemēro no [PB ieraksta datumu, kas ir 6 mēn. pēc publicēšanas] attiecībā uz jau 

pastāvošiem etaloniem, kuriem atļauja izdota pirms tās stāšanās spēkā.  

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 3.11.2025 

 Komisijas vārdā – 

 Priekšsēdētājas vārdā — 

 Andrius KUBILIUS 

 Komisijas loceklis 


	1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS
	2. APSPRIEŠANĀS PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS
	3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

		2025-11-05T09:57:51+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



